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1. B-I – Charakteristika studijního programu – Profil absolventa studijního programu – upravit formulaci „…využívajících počítačově podporované koncepce “data mining” výroby“, “data mining” do výroby.
Upraveno.

2. B-I – Charakteristika studijního programu – Pravidla a podmínky pro tvorbu studijních plánů - upravit formulaci „ISP sestavuje student po dohodě se školitelem případně konzultantem a to nejpozději do 1 měsíce od zápisu do studia a odevzdá jej na studijní oddělení fakulty.“. Dle vnitřní legislativy je postup opačný, sestavuje školitel ve spolupráci se studentem a školitel předkládá ke schválení. Doplnit čárku před „a to“.
Upraveno.

3. B-I – Charakteristika studijního programu – Podmínky k přijetí ke studiu – upravit či odstranit formulace, které jsou relevantní pouze pro českou verzi studijního programu „kopie zkoušky z českého jazyka nejméně úroveň B2, pokud se uchazeč hlásí do doktorského studijního programu v českém jazyce, není občanem ČR a neabsolvovat předchozí vzdělání ve studijním programu akreditovaném v českém jazyce“. 
Upraveno.

4. B-I – Charakteristika studijního programu – Podmínky k přijetí ke studiu – Průběh příjímací řízení (upravit nadpis na „Průběh přijímacího řízení“) – upravit formulaci tak, aby se vztahovala pouze na výuku v anglickém jazyce „Mimo jiné je také posuzována schopnost komunikovat v angličtině (pro studijní programy realizované v českém a anglickém jazyce) a češtině (pro zahraniční žadatele, kteří žádají o studijní programy realizované v českém jazyce).“
Upraveno.

5. B-IIb – Studijní plány a návrh témat prací - Studijní povinnosti – upravit formulaci „ISP sestavuje student po dohodě se školitelem případně konzultantem a to nejpozději do 1 měsíce od zápisu do studia a odevzdá jej na studijní oddělení fakulty.“. Dle vnitřní legislativy je postup opačný, sestavuje školitel ve spolupráci se studentem a školitel předkládá ke schválení. Doplnit čárku před „a to“.
Upraveno.


6. B-IIb – Studijní plány a návrh témat prací - Studijní povinnosti – zvážit doplnění „studie“ o: Studie může být nahrazena rukopisem publikace, kde je student uveden na prvním místě. 
Aktuálně se inovuje směrnice, ve které bude zmiňovaná poznámka zahrnuta.

7. B-IIb – Studijní plány a návrh témat prací – Další studijní povinnosti – zvážit a upravit formulaci „Součástí studijních povinností je také pedagogické působení, které je stanoveno v ISP. V rámci pedagogické praxe studenti vedou pod dohledem odborných garantů nebo vyučujících cvičení v rozsahu obvykle 4 hodiny (dva vyučovací bloky) týdně.“ pro případy, kdy se jedná o zahraničního studenta, který neovládá český jazyk. 
V akreditačním spisu i v aktuální směrnici je dále uvedeno: „V případě, že není možné pedagogické vedení cvičení v minimálním rozsahu studentovi předepsat, je nahrazeno jinou činností ve shodném rozsahu související s odbornou činností školícího pracoviště. Realizované aktivity student uvádí v ročním hodnocení.“

8. B-IIb – Studijní plány a návrh témat prací – Návrh témat disertačních prací a témata obhájených prací – upravit vědecko-pedagogické tituly u prof. Vika a prof. Wienera.
Upraveno.

9. Oborová rada pro doktorský studijní program – prověřit, zda uvedená poznámka je aktuální a relevantní k předkládanému studijnímu programu „Vědecká rada Fakulty textilní TUL dne 27. 5. 2019 projednala a dne 28. 8. 2019 děkanka Fakulty textilní TUL jmenovala členy OR FT TUL doktorského studijního programu Průmyslového inženýrství (P0723D270001) s účinností od 1. 9. 2019.“ 
Upraveno.

Upravit vědecko-pedagogický titul u prof. Vika.
Upraveno.

10. B-III – Charakteristika studijního předmětu – prověřit a upravit výraznější podobnost částí předmětů Smáčení vlákenných materiálů (doc. Košťáková) a Textilní chemie, druhá část (prof. Wiener).
Upraveno. Téma „finální úpravy plošných textilií“ z předmětu „Smáčení vlákenných mateiálů/Weting of Fibrous Materials“ odstraněno.

11. B-III – Charakteristika studijního předmětu – ve studijní literatuře by neměly být uvedeny články, týká se například studijních předmětů Komfort oděvů a jeho ergonomické aspekty, Jakost vlákenných výrobků, Projektování vlákenných produktů, Praktická Stereologie, Hydrodynamika procesů zvlákňování, Technologie výroby nanovláken, lze pouze výjimečně v odůvodněných případech.
Upraveno. V některých případech jsou články uvedené ve studijní literatuře rozsahu několika desítek stran a jsou buď přehledového typu, nebo předkládají teoretický podklad k danému předmětu.

12. B-III – Charakteristika studijního předmětu – uvedená studijní literatura by měla být dostupná (nejlépe v knihovně TUL).
Měla by být, to je na garantovi předmětu.

13. B-III – Charakteristika studijního předmětu – popis studijních předmětů by měl být zaměřen na úroveň doktorského studijního programu, bez dlouhých obecných úvodů. Týká se například studijních předmětů Praktická Stereologie, Hydrodynamika procesů zvlákňování, Speciální metody stanovení jakosti.
[bookmark: _GoBack]Upraveno. Student doktorského studia je vybaven hlubokými znalostmi ve své specializaci, sylabus jednotlivých nabízených předmětů je sestaven komplexně a garant stanoví vybrané témata nebo partie, které jsou probrány do hloubky.

14. B-III – Charakteristika studijního předmětu – Optika pevných látek – Kolorimetrie, Speciální metody stanovení jakosti - upravit vědecko-pedagogický titul u prof. Vika.
Upraveno.

15. B-III – Charakteristika studijního předmětu – popis různých studijních předmětů by neměl obsahovat identické metody. Týká se například studijních předmětů Vybrané partie kontroly jakosti (Matematické principy) a Plánování a řízení jakosti (CUSUM, EWMA).
Upraveno. Témata „regulační diagramy a statistické přejímky“ z předmětu „Plánování a řízení jakosti/Planning and Quality Control“ odstraněny.

16. C-I – Personální zabezpečení - Působení v zahraničí - doplnit do jednotlivých C-I listů i dobu působení v zahraničí. Dle metodického materiálu NAÚ VS „Bližší informace a pokyny k údajům požadovaným v přílohách A-D žádosti o akreditaci studijního programu“ platí: „Uvádějí se nejvýznamnější odborné zahraniční pobyty - stručný název zahraniční instituce, stát a doba působení, a to min. 1 měsíc, příp. pracovní zařazení během zahraničního pobytu.“
Upraveno.

